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BFormulario de datos familiares / Perhetietolomake

@® La Direccién General de Inmigracién de Finlandia ufiliza el presente formulario para averiguar la

informacion relativa a los miembros de su familia. Entregue el formulario completado a la Direccion General
de Inmigracién cuando vaya a presentar su solicitud. Recibird una invitacién separada para asistir al acto
para la presentacién de la solicitud.

El formulario se debe completar en el contexto de la primera solicitud, cuando la Direccidén General de
Inmigracién aclara los datos relativos a su identidad. Todos los usuarios mayores de edad deben rellenar su
propio formulario. Los datos de los menores que los acompanen serdn infroducidos en el formulario del adulto.
El representante rellenard la solicitud de los menores no acompanados.

Escriba sus respuestas utilizando el alfabeto latino y con lefra clara. Tenga en cuenta, que el mismo formulario
es utilizado para adultos y para los menos no acompanados. Deje en blanco aquellos apartados del
formulario, que no son aplicables para Vd. y que no sabe rellenar.

Si necesita ayuda para rellenar el formulario, pida ayuda en el centro de acogida. Puede pedir consejos
también en la asistencia juridica gratuita, si tiene Vd. derecho a dicha asistencia.

El rellenado del formulario es voluntario. Si rellena el presente formulario y lo lleva consigo a la Direccién
General de Inmigracién para presentar su solicitud, acelerard la tramitacion de su solicitud.

® Maahanmuuttovirasto selvittdad talld lomakkeella perheenjdseniasi koskevat tiedot. Palauta taytetty lomake

Maahanmuuttovirastoon, kun tulet jattdmadn hakemustasi. Saat hakemuksen jattamisté koskevaan tilaisuuteen
erillisen kutsun.

Lomake taytet&d&n ensimmdisen hakemuksen yhteydessd@, kun Maahanmuuttovirasto selvittad henkildllisyyttési
koskevat tiedot. Kaikki taysi-ikGiset asiakkaat tayttavat oman lomakkeen. Mukana hakevien lasten tiedot
kijataan aikuisen lomakkeelle. Edustaja tayttdd lomakkeen iiman huoltajaa olevan alaikdisen osalta.

Kirjoita vastauksesi latinalaisilla aakkosilla ja té&ytd lomake selkedlld késialalla. Hvomaa, ettd sama lomake on
suunnattu aikuisille ja ilman huoltajaa oleville lapsille. J&td tyhjéksi ne kohdat lomakkeessa, jotka eivat koske
sinua ja joita et osaa tayttaad.

Jos tarvitset apua lomakkeen tayttédmiseen, pyydd apua vastaanottokeskuksesta. Voit kysy&d neuvoa myds
maksuttomasta oikeudellisesta neuvonnasta, jos sinulla on oikeus sen saamiseen.

Lomakkeen taytt&dminen on vapaaehtoista. Kun taytat tdman lomakkeen ja otat sen mukaan
Maahanmuuttovirastoon jattéessasi hakemusta, nopeutat hakemuksesi késittelyd.

1. Datos del cliente / Asiakastiedot

1.1 NUmero de cliente / Asiakasnumero
Nt..lmero de @ Encontrard su n(,lmero de cliente en su tarjeta de usuario del centro de acogida, al lado del apartado
cliente / “asiakasnumero” (nUmero de cliente). Loyddat asiakasnumeron vastaanottokeskuksen asiakaskortista kohdasta

Asiakasnumero | 'asiakasnumero’.

1.2 Apellido/ Sukunimi
Datos @ sino fiene apellido, escriba los nombres de su padre y de su abuelo.
personales / Jos sinulla ei ole sukunimed, merkitse isdn ja isois&n nimet.

Henkil6tiedot

Nombre(s) / Etunimi/etunimet
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2. Datos de los miembros de la familia / Perheenjasenten tiedot

@ Rellene los siguientes datos sobre su familia: los datos personales de su cényuge, hijos, progenitores y hermanos.

Infroduzca los datos personales con tanta precisibn como sea posible. Si no conoce la fecha exacta de nacimiento de un
miembro de la familia, indique el ano de nacimiento. Si no conoce en absoluto la edad de un familiar, marque la casilla “en
tiedd&@" (no lo sé). Si necesita mds espacio para escribir los datos de los miembros de su familia, utilice el reverso del formulario.
Escriba los datos utilizando el alfabeto latino. Si es Vd. un adulto, rellene los datos de su cényuge y de sus hijos. Si es Vd. un
menor no acompanado, indique también los datos sobre sus progenitores y hermanos.

(D Merkitse seuraavaksi tiedot perheestdsi: puolison, lasten, vanhempien ja sisarusten henkiltiedot.

Merkitse henkildtiedot niin tarkkaan kuin tiedat ne. Jos et tiedd perheenjdsenen tarkkaa syntymdapdivad, merkitse syntymdavuosi.
Jos et tiedd lainkaan perheenjdsenesi ikad, merkitse 'en tiedd'.

Jos lomakkeessa ei ole riittévasti tilaa perheenjdsentesi tiedoille, merkitse tiedot muista perheenjdsenistési lomakkeen
kadantépuolelle. Kirjoita ndma tiedot latinalaisin aakkosin. Jos olet aikuinen, tdyté& puolisoa ja lapsia koskevat tiedot. Jos olet iiman
huoltajaa oleva lapsi, taytd lisGksi vanhempiasi ja sisaruksiasi koskevat tiedot.

2.1 Coényuge / Puoliso

Apellido Nombre(s) Sexo Fecha de Nacionalidad Actual lugar de
@ O nombres del Etunimi / etunimet Sukupuoli nacimiento Kansalaisuus residgnciq
padre o del abuelo Syntymd&aika Nykyinen
Sukunimi asuinpaikka
@ Tai isén ja isoisén
nimet.
DMujer/ e
Nainen L] Nolo sé / En tiedd
L] Hombre /
Mies [ Fallecido / Kuollut

2.2 Hijos / Lapset

Apellido Nombre(s) Sexo Fecha de nacimiento | Nacionalidad Actual lugar de

® O nombres del Etunimi / etunimet Sukupuoﬁ Syrﬁ'ymocﬂkg Kansalaisuus resid.encia
adre o del abuelo. Nykylnerj
ukunimi asuinpaikka

rgpnégi isén jaisoisén

U] Mujer /
Nainen —_——
[INolosé/En

L] Hombre ; |fiedd

Mies L] Fallecido /
Kuollut
] Mujer /
Nainen -
[INolosé/
[ ] Hombre/ |En tied&
Mies L] Fallecido/
Kuollut
] Mujer /
Nainen S

[ No lo sé /En

] Hombre ; |fiedd

Mies L] Fallecido/
Kuollut
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] Mujer /

Nainen _
[l Nolosé /

] Hombre / En tiedd

Mies L] Fallecido /
Kuollut

] Mujer /

Nainen _
[INolosé/

] Hombre / En tiedd

Mies U] Fallecido/
Kuollut

2.3 Progenitores / Vanhemmat

@Rellene los datos de sus progenitores, si es Vd. un menor no acompanado. Tdyt&d vanhempiesi tiedot, jos olet iiman huoltajaa

oleva lapsi.
Apellido Nombre(s) Fecha de nacimiento Nacionalidad Actual lugar de
® O nombres del Etunimi / etunimet Syntyméaika Kansalaisuus residencia
padre o del Nykyinen
abuelo. asuinpaikka
Sukunimi
® Tai isan ja isoisén
nimet.
Madre
Aiti R
(] Nolosé /
En tiedd
U] Fallecido /Kuoliut
Padre
Is& e
[ Nolosé/
En tiedd
[ Fallecido /Kuollut
Posible otro
tutor
Mahdollinen _D_ T
muu Nolose /
huoltaja En fiedd

[ Fallecido/ Kuollut
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(D Rellene la informacién de sus hermanos, si es Vd. un menor no acompaiado. Taytd sisarustesi tiedot, jos olet iiman

huoltajaa oleva lapsi.

Apellido

¥
Sexo

[ Fallecido / Kuollut

Nombre(s) Fecha de nacimiento Nacionqlidad AC!‘UCIl Iu.gar de
® O nombres del padre| Etynimi / etunimet Sukupuoli Syntymdaika Kansalaisuus residencia
o del abuelo. Nykyinen
Sukunimi asuinpaikkakuntd
® Tai isdn ja isoisan
nimet.
] Mujer /
Nainen e
] Hombre / | Nolo sé/
Mies En tiedd
[ Fallecido/ Kuoliut
] Mujer /
Nainen e
L] Hombre/ |[] Nolosé/
Mies En tiedd
[ Fallecido / Kuollut
| Mujer /
Nainen e
(] Hombre / [(INolosé/
Mies En tiedd
L] Fallecido/ Kuoliut
] Mujer /
Nainen e
(] Hombre / | ] Nolosé/
Mies En tiedd
[ Fallecido/ Kuolut
] Mujer /
Nainen e
(] Hombre/ |[INolosé/
Mies En tiedd
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3.Preguntas/ Kysymykset

(D Si ademads de los miembros de familia arriba mencionados, tenia Vd. otros familiares cercanos conviviendo con Vd. antes de su

llegada a la Unidn Europeaq, aiada los datos de los familiares cercanos (Estados miembros de la Unién Europea y otros 4 paises:
Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria,
Irlandaq, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia, Suecia,
Islandia, Liechtenstein, Noruega y Suiza).

Jos kanssasi asui edelld mainittujen perheenjdsenten lisGksi muita IGhiomaisia ennen kuin saavuit Euroopan unionin alueelle, lisdd
|&Ghiomaisten tiedot (Euroopan unionin jGsenmaat ja 4 muuta maata: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, It&valta,
Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia,
Suomi, Tanska, Tsekki, Unkari, Viro sekd Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi.)

G) La pregunta"; Necesita su familiar cercano su ayuda o apoyo para su vida cotidiana?" se e refiera a si su familiar cercano depende

actualmente de Vd.
Kysymyksell& "Tarvitseeko I&dhiomainen sinun apuasi tai tukeasi arjessaan?2” tarkoitetaan, onko IGhiomaisesi ripppuvainen sinusta t&lla
hetkelld.

Familiar Apellido Nombre(s) Sexo Fecha de nacimiento | ¢Necesita su familiar cercano
cercano Sukunimi Etunimet Sukupuoli Syntymé&aika ayuda o apoyo de Vd. para su
L&hiomainen vida cotidiana? Tarvitseeko
kyseinen lI&hiomainen sinun
apuasi tai tukeasi arjessaan?2
Madre
Aifi
e [] Necesita / tarvitsee
olosé o necesita / ei tarvitse
[] Nolosé / LN ta / ei tarvit
En tiedd
] Fallecido /
Kuollut
Padre
Is&
I N Necesita / tarvitsee
(] Nolo sé / L] No necesita / ei tarvitse
En tiedd
_ [J Fallecido / Kuollut
Hijo .
adoptado D Mujer /
Kasvattilapsi Nainen .. [0 Necesita / tarvitsee
L] Nolosé / [] No necesita / eitarvitse
] Hombre / En tiedd
Mies n tiedd
_ (] Fallecido / Kuoliut
Ofro L] Mujer/
Muu Nainen e [] Necesita / tarvitsee
[ Nolosé / L] No necesita / ei tarvitse
] Hombre / o
Mies En tiedd
[] Fallecido / Kuollut
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4.Tratamiento de datos personales / Henkilotietojen kdsittely

Sistema UMA /

UMA-
jarjestelma

La informacién que ha proporcionado Vd. en este formulario serd archivada en el sistema electrénico de
gestion de casos (UMA) de la Direccién General de Inmigracion de Finlandia.

El Sistema UMA se utiliza para el tratamiento, toma de decisiones y seguimiento de asuntos sujetos a la Ley de
Extranjeria y a la Ley de Nacionalidad. Todos los documentos relacionados con la tramitacién de su caso serdn
archivados en el sistema UMA. Para mds informacidn sobre el fratamiento de sus datos personales y sobre sus
derechos relacionados con el fratamiento, véase migri.fi/data-protection. Silo desea, también puede obtener
una copia en papel de nuestra politica de privacidad al entregar su solicitud.

Tdlld lomakkeella antamasi tiedot tallennetaan Maahanmuuttoviraston sdhkdiseen asiankdsittelyjdarjestelmaan
(UMA).

UMA-jariestelmdad kaytetddn ulkomaalaislain ja kansalaisuuslain mukaisten asioiden kdsittelyyn, pddtdksentekoon ja
valvontaan. UMA-jarjestelmdadn arkistoidaan asiasi k&sittelyyn littyvat asiakirjat. Kerromme tarkemmin sinulle
henkildtietojesi kasittelystd ja kdsittelyyn liittyvistd oikeuksistasi verkkosivullamme migri.fi/tiefosuoja. Halutessasi
saat paperisen selosteen, kun jatat hakemuksesi.

5.Fecha y firma / Paivays ja allekirjoitus

@ Si el solicitante es un menor no acompanado: Los menores que hayan cumplido 15 anos deben firmar el formulario
junto con su representante.

Jos hakija on ilman huoltajaa oleva lapsi: 15-vuotta tayttanyt lapsi allekirjoittaa lomakkeen yhdessé edustajansa kanssa. Jos
lapsi on alle 15-vuotias, vain edustaja allekirjoittaa lomakkeen.

Fecha y lugar / PGivimadrd ja paikka

Por la presente confirmo con mi firma, que los datos que he indicado en el presente formulario son correctos. Soy consciente de que
proporcionar datos personales falsos o documentos escritos falsos es un hecho punible segun la legislacién de Finlandia.

Vakuutan allekirjoituksellani lomakkeessa antamani tiedot oikeiksi. Tieddn, ettd vadardn henkildtiedon ja vadrdn kirjallisen todistuksen
antaminen viranomaisille on Suomessa lain mukaan rangaistava teko.

Firma / Allekirjoitus

Nombre en letras de imprenta / Nimen selvennys
(D Escriba su nombre en letras mayuUsculas. Kirjoita nimesi isoin
kirjaimin.

Firma del progenitor, tutor o representante/ Edustajan allekirjoitus

Fecha y lugar / P&ivémadrd ja paikka

Firma/ Allekirjoitus

Nombre en letras de imprenta / Nimen selvennys
[ Escriba su nombre en letras mayusculas. Kirjoita nimesi isoin
kirjaimin.
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